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Vyhlaska ministra zahraniénych veci
z 27. jula 1955

o Dohovore o politickych pravach zien

Na VII. zasadani Valného zhromazdenia Organizacie spojenych narodov bol 31. marca 1953
dojednany Dohovor o politickych pravach zien.

Vlada dohovor schvalila 30. septembra 1954, Narodné zhromazdenie s nim prejavilo sthlas 27.
oktobra 1954 a prezident republiky ho ratifikoval 23. februara 1955, a to s vyhradami pri podpise
urobenymi. Ratifika¢na listina bola uloZena u generalneho tajomnika Organizacie spojenych
narodov 6. aprila 1955.

Dohovor nadobudol pre Ceskoslovensku republiku podla svojho ¢lanku VI ucinnost 5. jula
1955.

Dohovorom st okrem Ceskoslovenskej republiky az dosial viazané tieto Staty: Albanska ITudova
republika (s vyhradami), Bieloruska sovietska socialisticka republika (s vyhradami), Bulharska
Iudova republika (s vyhradami), Dansko (s vyhradou), Dominikanska republika, Equador (s
vyhradou), Island, Izrael, Juhoslavia, Kuba, Madarska Iudova republika (s vyhradami), Pakistan (s
vyhradou), Polska ludova republika (s vyhradami), Rumunska Iudova republika (s vyhradami),
Grécko, Sviz sovietskych socialistickych republik (s vyhradami), Svédsko, Thai, Ukrajinska
sovietska socialisticka republika (s vyhradami).

Ceskoslovenské vyhrady neboli prijaté Pakistanom a Svédskom.

Cesky preklad dohovoru a vyhrad pri podpise 31. marca 1953 urobenych sa vyhlasuje v Prilohe
Zbierky zakonov.*)

David v. r.
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Priloha vyhlasky ministra zahraniénych veci ¢. 46
1955., o Dohovore o politickych pravnych zien.

(Preklad) DOHOVOR O POLITICKYCH PRAVACH ZIEN

Zmluvné strany prajuc si vykonavat zasadu rovnopravnosti muzZov a Zien, obsiahnuti v Charte
Organizacie spojenych narodov, uznavajuc, Ze kazdy ma pravo zucastnit sa vlady svojej krajiny
priamo alebo nepriamo slobodne zvolenymi zastupcami a ze kazdy ma pravo na rovnaky pristup k
verejnej sluzbe v svojej krajine, a prajuc si zrovnopravnit postavenie muzov a Zien v pozivani aj
vykone politickych prav v suhlase s ustanoveniami Charty Organizacie spojenych narodov a
VsSeobecnej deklaracie Iudskych prav, rozhodnuvsie sa dojednat za tym ucelom dohovor,
dojednavaju tymto, ako dalej ustanoveneé:

Clanok I

Zeny budu opravnené hlasovat vo vsetkych volbach za rovnakych podmienok ako muzi bez
akejkolvek diskriminacie.

Clanok II

Zeny budu volitelné do vsetkych verejne volenych telies zriadenych vnutrostatnym pravom za
rovnakych podmienok ako muzi bez akejkolvek diskriminacie.

Clanok III

Zeny budu opravnené zastavat verejné urady a vykonavat vSetky verejné funkcie, zriadené
vnutrostatnym pravom, za rovnakych podmienok ako muzi bez akejkolvek diskriminacie.

Clanok IV

(1) Tento dohovor bude otvoreny na podpis ktoréhokolvek clena Organizacie spojenych narodov
a tiez ktoréhokolvek iného statu, ktory Valné zhromazdenie vyzve.

(2) Tento dohovor bude ratifikovany a ratifikacné listiny uloZzené u generalneho tajomnika
Organizacie spojenych narodov.

Clanok V
(1) Tento dohovor bude otvoreny na pristup vsetkych statov uvedenych v odseku 1 ¢lanku IV.

(2) Pristup sa vykona uloZzenim listiny o pristupe u generalneho tajomnika Organizacie
spojenych narodov.

Clanok VI

(1) Tento dohovor nadobudne ucinnost devatdesiateho dna nasledujuceho po dni uloZenia
Siestej listiny o ratifikacii alebo o pristupe.

(2) Pre kazdy stat, ratifikujuci dohovor alebo pristupujtuci k nemu po ulozeni Siestej listiny o
ratifikacii alebo o pristupe, dohovor nadobudne uc¢innost devidtdesiateho dna po tom, ked tento
Stat ulozi listinu o ratifikacii alebo o pristupe.

Clanok VII

Ak ktorykolvek Stat predlozi pri podpise, pri ratifikacii alebo pri pristupe vyhradu ku
ktorémukolvek z clankov tohto dohovoru, generalny tajomnik oznami znenie vyhrady vsetkym
Statom, ktoré su alebo ktoré sa mozu stat zmluvnymi stranami tohto dohovoru. Ktorykolvek stat,
ktory ma namietky proti vyhrade, moze do devatdesiat dni odo dna uvedeného oznamenia (alebo v
den, ked sa stane zmluvnou stranou dohovoru) upovedomit generalneho tajomnika, Ze vyhradu
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neprijima. V tom pripade dohovor nenadobudne t¢innost medzi tymto Statom a Statom, ktory robi
vyhradu.

Clanok VIII

(1) Ktorykolvek §tat méze vypovedat tento dohovor pisomnym upovedomenim zaslanym
generalnemu tajomnikovi Organizacie spojenych narodov. Vypoved nadobudne ti¢innost jeden rok
po dni, ked generalny tajomnik upovedomenie prijme.

(2) Tento dohovor straca ucinnost dnom, ked sa stane ui¢innou vypoved, ktora znizi pocet stran
na menej nez Sest.

Clanok IX

Ktorykolvek spor vzniknuty medzi ktorymikolvek dvoma alebo viacerymi zmluvnymi sStatmi o
vyklad alebo o vykonavanie tohto dohovoru, ktory sa nevyrieSi vyjednavanim, bude na Zziadost
ktorejkolvek zo spornych stran predloZzeny na rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru, ak
sa nedohodnu strany na inom sposobe vyriesenia.

Clanok X

Generalny tajomnik Organizacie spojenych narodov upovedomi vsSetkych c¢lenov Organizacie
spojenych narodov a neclenské staty uvedené v odseku 1 ¢lanku IV tohto dohovoru:

a) o podpisoch a ratifika¢nych listinach, ktoré dostane podla ¢lanku IV;

b) o listinach o pristupe, ktoré dostane podla ¢lanku V;

c) o dni, ked tento dohovor nadobudne ti¢innost podla ¢lanku VI;

d) o oznameniach a upovedomeniach, ktoré dostane podla ¢clanku VII;

e) o upovedomeniach o vypovedi, ktoré dostane podla odseku 1 ¢lanku VIII;

f) o zruSeni podla odseku 2 ¢lanku VIII.
Clanok XI

(1) Tento dohovor, ktorého anglické, ¢inske, francuzske, ruské a Spanielske znenie ma rovnaku
platnost, bude ulozeny v archive Organizacie spojenych narodov.

(2) Generalny tajomnik Organizacie spojenych narodov zasle overeny odtlacok vSetkym clenom
Organizacie spojenych narodov a neclenskym Statom uvedenym v odseku 1 ¢lanku IV.
Na dokaz toho, nizSie podpisani, suc na to riadne splnomocneni, svojimi prislusnymi vladami,
podpisali tento dohovor, otvoreny na podpis v New Yorku dna tridsiateho prvého mesiaca marca
roku tisiceho devatstého patdesiateho tretieho.

Za Afganistan:
Za Argentinu: S vyhradami k ¢lanku IX Rodolfo Munoz
Za Australiu:
Za Belgické kralovstvo:
Za Boliviu: Carmen S. B. de Lozada 9. aprila 1953
Za Braziliu:

Za Burmsky sviaz:
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Za Bielorusku sovietsku socialisticku republiku:
S vyhradami!) k ¢lankom VII a IX urobenymi v osobitnom protokole spisanom pri podpise
tohto dohovoru.
K. V. Kiselev

Za Kanadu:
Rudecindo Ortega

Za Chile:
Gabriela Mistral

Za Cinu:
Za Kolumbiu:

Za Kostariku:
Tattenbach

Za Kubu:
Dr. Emilio Nunez Portuondo

Za Ceskoslovensko:
S vyhradami?) k ¢lankom VII a IX vytknutymi v protokole o podpise:
J. Nosek

Za Dansko:

Za Dominikansku republiku:
Joaquin E. Salazar
Minerva Bernardino

Za Equador:

Vlada Equadoru podpisuje tento dohovor s vyhradou tykajicou sa poslednej casti ¢lanku I
»,bez akejkolvek diskriminacie“, pretoze ¢lanok 22 politickej astavy republiky ustanovuje,
ze ,hlasovanie v ludovych volbach je povinné pre muzov a dobrovolné pre zZeny*“.
José V. Trujillo

Za Egypt:
Za El Salvador:

Za Etiopiu:
Ato Zawde Gabre Heywot

Za Francuzsko:
S vyhradou?) vytknutou v protokole o podpise.
M. H. Lefaucheux

Za Grécko:
Alexis Kyrou
1. aprila 1953

Za Guatemalu:
S vyhradami ¢o do ¢lanku IX dohovoru, ktory sa v siithlase s politickou astavou Guatemaly
bude vztahovat na Zeny s guatemalskym sStatnym obcianstvom.
Eduardo Castillo Arriola

Za Haity:



46/1955 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

Za Honduras:
Za Island:
Za Indiu:
S touto vyhradou:

»Clanok 3 dohovoru sa nebude vztahovat na odvody do Ziadnej zo zloziek indickych
brannych sil ani sil poverenych udrzovanim verejného poriadku v Indii ani na podmienky
sluzby v nich.“

Rajeshwar Dayal
29. aprila 1953

Za Indonéziu:
L. N. Palar

Za Iran:
Za Irak:
Za Izrael:
Abba Eban
14. aprila 1953
Za Libanon:
Za Libériu:
Za Luxemburské velkovojvodstvo:
Za Mexiko:
S vyhradou vytknutou vo vyhlaseni dnes urobenom+)
Rafael de la Colina
Za Nizozemské kralovstvo:
Za Novy Zéland:
Za Nikaraguu:
Za Norske kralovstvo:
Za Pakistan:
Za Panamu:
Za Paraguay:
Za Peru:
Za Filipinsku republiku:
Za Polsko:
S vyhradami®) ¢o do élankom VII a IX vytknutymi v osobitnom protokole spisanom pri
podpise tohto dohovoru.
H. Birecki

Za Saudsku Arabiu:

Za Svédsko:
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Za Syriu:
Za Thaisko:
Za Turecko:
Za Ukrajinsku sovietsku socialistickia republiku:
S vyhradami¢) k ¢lankom VII a IX urobenymi v osobitnom protokole spisanom pri podpise
tohto dohovoru.
A. M. Baranovskij
Za Juhoafrickd Uniu:
Za Svaz sovietskych socialistickych republik:
S vyhradami’) k ¢lankom VII a IX urobenymi v osobitnom protokole spisanom pri podpise
tohto dohovoru.
V. A. Zorin
Za Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska:
Za Spojené Staty americké:
Za Uruguay:
Za Venezuelu:

Za Jemen:

Za Juhoslaviu:
Leo Mates
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*) Tu sa vyhlasuje slovensky preklad v Prilohe Zbierky zakonov na str. 11.

1) Tieto vyhrady zneju takto:

,Pokial ide o c¢lanok VII: Vlada Bieloruskej sovietskej socialistickej republiky vyhlasuje svoj
nestihlas s poslednou vetou ¢lanku VII a je toho nazoru, Ze pravny ucinok vyhrady je, Ze dohovor
je ucinny medzi Statom urobivS§im vyhradu a vSetkymi ostatnymi zmluvnymi Statmi dohovoru,
vynimajuc iba tu jeho cast, ktorej sa vyhrada tyka.

~Pokial ide o ¢lanok IX: Vlada Bieloruskej sovietskej socialistickej republiky povazuje za nezavazné
pre seba ustanovenia ¢lanok IX, ktory ustanovuje, Ze sa spory medzi zmluvnymi stranami o vyklad
alebo o vykonanie tohto dohovoru na Zziadost ktorejkolvek zo spornych stran predkladaju na
rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru, a vyhlasuje, Ze pre predlozenie ktoréhokolvek
sporu na rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru je v kazdom jednotlivom pripade potrebna
dohoda vsetkych spornych stran."

2) Tieto vyhrady zneju takto:

,Vlada Ceskoslovenskej republiky vyhlasuje svoj nestuhlas s poslednou vetou ¢lanku VII a je toho
nazoru, ze pravny Uucinok tejto vyhrady je urobit dohovor ui¢innym medzi Statom urobivSim tuito
vyhradu a vSetkymi ostatnymi signatarmi dohovoru, vynimajuc iba ta cast odseku, ktorej sa
vyhrada tyka.

Vlada Ceskoslovenskej republiky sa nepovazuje za zaviazanu ustanoveniami ¢lanku IX, podla
ktorého sa spory medzi zmluvnymi stranami o vyklad alebo o vykonavanie tohto dohovoru na
ziadost ktorejkolvek zo spornych stran predkladajii na rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu
dvoru, a vyhlasuje, Ze pre predloZenie sporu na rozhodnutie Medzinarodnému studnemu dvoru je v
kazdom pripade potrebna dohoda vsetkych spornych stran."

3) Tato vyhrada znie takto:

LJFrancuzska vlada si vzhladom na nabozenské obycaje a tradicie trvajuce v istych tzemiach,
vyhradzuje pravo odlozit vykonavanie tohto dohovoru, pokial sa tyka zien, ktoré byvaju v tychto
uzemiach a ktoré sa recenych obycajov a tradicii dovolavaja.”

4) Vyhlasenie:

+Rozumie sa vyslovne, Ze mexicka vlada neulozi svoju ratifikac¢nu listinu, pokial nenadobudne
platnost reforma politickej tistavy Spojenych Statov mexickych, ktora sa teraz prejednava a ktora
ma mexickym zenam poskytnut obcianske prava."

5) Tieto vyhrady zneju takto:

»Vlada Polskej Iudovej republiky vyhlasuje svoj nestuhlas s poslednou vetou c¢lanku VII a je toho
nazoru, Ze pravny ucinok tejto vyhrady je urobit dohovor ui¢innym medzi §tatom urobivSim tuto
vyhradu a vSetkymi ostatnymi signatarmi dohovoru, vynimajuac iba tu ¢ast odseku, ktorej sa
vyhrada tyka.

Vlada Polskej ludovej republiky sa nepovazuje za viazanu ustanoveniami ¢lanku IX, podla ktorého
sa spory medzi zmluvnymi stranami o vyklad alebo o vykonavanie tohto dohovoru na Ziadost
ktorejkolvek zo spornych stran predkladaju na rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru, a
vyhlasuje, ze pre predlozenie sporu na rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru je v kazdom
pripade potrebna dohoda vsetkych spornych stran."

6) Tieto vyhrady zneju takto:

L,Pokial ide o clanok VII: Vlada Ukrajinskej sovietskej socialistickej republiky vyhlasuje svoj
nesuhlas s poslednou vetou ¢lanku VII a je toho nazoru, ze pravny ucinok vyhrady je, ze dohovor
je ucinny medzi Statom urobivsim vyhradu a vSetkymi ostatnymi zmluvnymi Statmi dohovoru,
vynimajuc iba tu jej ¢ast, ktorej sa vyhrada tyka.

Pokial ide o clanok IX: Vlada Ukrajinskej sovietskej socialistickej republiky povazuje za nezavazné
pre seba ustanovenia clanok IX, ktory ustanovuje, ze sa spory medzi zmluvnymi stranami o vyklad
alebo o vykonavanie tohto dohovoru na ziadost ktorejkolvek zo spornych stran predkladaju na
rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru, a vyhlasuje, ze pre predlozenie ktoréhokolvek
sporu na rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru je v kazdom jednotlivom pripade potrebna
dohoda vsetkych spornych stran."

7) Tieto vyhrady zneju takto:

~Pokial ide o ¢lanok VII: Vlada Svazu sovietskych socialistickych republik vyhlasuje svoj nesuhlas
s poslednou vetou ¢lanku VII a je toho nazoru, Ze pravny ucinok vyhrady je, Ze dohovor je ucinny
medzi Statom urobivsim vyhradu a vSetkymi ostatnymi zmluvnymi §tatmi dohovoru, vynimajuc iba
ta jej cast, ktorej sa vyhrada tyka.
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Pokial ide o ¢clanok IX: Vlada Svazu sovietskych socialistickych republik povazuje za nezavazné pre
seba ustanovenia clanok IX, ktory ustanovuje, ze sa spory medzi zmluvnymi stranami o vyklad
alebo o vykonavanie tohto dohovoru na ziadost ktorejkolvek zo spornych stran predkladaju na
rozhodnutie Medzinarodnému sudnemu dvoru, a vyhlasuje, ze pre predlozenie ktoréhokolvek
sporu na rozhodnutie Medzinarodnému stidnemu dvoru je v kazdom jednotlivom pripade potrebna
dohoda vsetkych spornych stran."
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